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BCTYII
IMporpama BuBYeHHs HaBuYaabHOI qucnuminm “English for academics” cknagena BinmoBigHO
10 ocBiTHbO-HaykoBoi nporpamu (OHII) Cromarosnoris 2023 p., TpeTbOro (OCBITHBO-HAYKOBOTO)
piBHS BUIIOi OCBITH BiHHHUIIBKOTO HAI[IOHATBFHOTO MEIUYHOTO YHiBepcutery iM. M.I. Tluporosa,
Cranpmapty BHIOI OCBITH TpPeThOTO (OCBITHRO-HAYKOBOTO) piBHs, raimys3i 3HaHb 22 OxopoHa

310poB’s, crnerianbHocTi 221 CroMarosioris, BBEIEHOTO B JIif0 Haka3oM MiHicTEpCTBa OCBITH 1
Hayku Ykpainu Ne 1023 Bixg 15.11.2022 p.

AHOTAaNifA HABYAJIBbHOI TUCHHILTIHA

[Tporpama naBuanmpHOi mucrumuiinn «English for Academics» cknajgena BiAMOBIAHO O BUMOT
MIATOTOBKYU 37100yBaviB TPETHOTO (OCBITHRO-HAYKOBOT'O) PiBHS BHUILOI OCBITH 3a criemiaibHicTio 221
«CTOMaTOJIOT1s1», OCBITHRO-HAYKOBOT IporpamMu «CTOMAaTOJIOTIs», BUMOT €BPONEHCHKOT KPETUTHOT
TpaHchepHo-HakonuayBaiabHOi cuctemMu (ECTS) Ta HaBuanmpHOTO IUIaHYy MIATOTOBKH JOKTOPIB
¢inocodii y BiHHMIIBKOMY HalllOHaIbHOMY MeIMYHOMY yHiBepcuteTi iM. M. 1. Iluporosa.
HucuumiaiHa €  BUOIPKOBUM  OCBITHIM ~ KOMIIOHEHTOM  OCBITHbO-HAyKOBOi  IIporpamu
«CTomaToJIoTis», HAJISXKHUTh A0 IUKIY 3arajibHOi MIATOTOBKH 3700yBadiB CTYyMEHS JOKTOpa
¢dbitocodii Ta cmopsMOBaHa HA  PO3BUTOK  IHIIOMOBHOI  aKaJeMIdyHOI KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, HeoOXiHO1 A edeKTuBHOI mpodeciiiHoi, HAyKOBOi Ta HAyKOBO-TIEJAaroriyHOl
JISUTBHOCT1 B MDKHApPOJIHOMY aKaJeMIdHOMY CEPeI0BUIITL.

OcnHoBHUM (OKycOoM TiporpamMu € GOpMyBaHHS Ta BJIOCKOHAJICHHS YMIHb YCHOI aHTJIOMOBHOL
aKaJeMIuHOi KOMYHIKallii, HEOOXITHUX Ui MpeICTaBIeHHS i 0OOrOBOPEHHS pe3y/bTaTiB HAyKOBUX
JNOCTIIPKEHb, MIATOTOBKM Ta TMPOBEACHHS HAYKOBUX IpPE3CHTAllll, y4dacTi B MDKHApOJHUX
KOH(EepeHIiaX, akaJeMIYHUX AMCKYCiAX 1 MpoQeciiHUX OOroBOPEHHSX, BCTAHOBJIEHHSA Ta
MATPUMaHHS MDKHapOJHUX HAayKOBHX KOHTAaKTIB, a TAaKOX 3IMCHEHHS HAyKOBO-II€IAroriyHoi
TISUTBHOCT] aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO y c(pepi CTOMATOJIOTIT Ta CYMDKHUX HAPSIMIB MEIUIIMHH.
IIpeaMeTHUM HAMPSIMOM TIPOTPAaMU € aHTJIOMOBHA aKaJeMivyHa KOMYHIKaris y cdepi cromarosorii
Ta MEIMYHUX HayK; GOpMyBaHHS ¥ PO3BUTOK MPAKTUYHMX HABHUOK aKaJeMIYHOTO TOBOPIHHA Ta
ayiIOBaHHS, OMTAHYBaHHS KOMYHIKaTHBHHMX CTpaTeriii 1 MOBHHX 3ac00iB HAyKOBOTO CIIUIKYBaHHS,
CTPYKTYpyBaHHsI Ta TPEACTAaBIEHHS YCHHUX HAyKOBUX BHCTYIIIB, BHKOPUCTAHHS BI3yalbHHUX
MarepiaiiB, ydacTi B aKaJeMIYHUX TUCKYCIAX, apryMEHTOBAHOTO BHCIIOBJICHHS BJIACHOI MO3UIIIi, a
TaKOX PO3BUTKY MOBJICHHEBUX YMiHb, HEOOXIIHUX JJIsi MIATOTOBKU W MPOBEIEHHS HaBYAIbHHUX
3aHATh AHMIHCHKOIO MOBOIO 3 JIOTPUMAHHSAM HOPM akKaJeMIYyHOT KyJIbTypH Ta MDKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKarii.

Po6Go4a nporpama ckJjiajeHa Ha OCHOBI:

e OCBITHBO-HayKOBOi mporpamu «CTOMATOJOTI» MIATOTOBKH  3700yBa4yiB  TPETHOTO
(OCBITHRO-HAYKOBOTO) pIBHA BHILNOI OCBITH 3a creuianbHicTio 221 «CroMaronoris» y
BiHHUILIEKOMY HalllOHATHHOMY MEIUYHOMY YHiBepcuteTi iM. M. 1. [luporosa;

e HABYAJBHOTO IUIaHYy MiATOTOBKH 3/100yBauiB CTymeHs JokTopa (inocodii 3a creriaibHICTIO
221 «CtomatoJorisy;

e upHHOrO [loNOXKEHHS TMpO Opraizamild OCBITHBOIO Tpolecy Yy BiHHUIBKOMY
HalllOHAJILHOMY MeinyHOMY yHiBepcuTeTi iMm. M. 1. ITuporosa.

1. Onmc HaBYAJIBHOI TUCHHUILTIHA

[Iporpama HaBuanbHOi aucuuiiiHu «English for Academics» mnpusznaueHa naias MiATOTOBKHU
3100yBaviB TPETHOTO (OCBITHHO-HAYKOBOTO) PIBHS BHINOI OCBITH 3a cremianpHicTI0O 221
«Cromarosoris» BIINOBIIHO 10 BUMOT €Bpomneicbkoi KpeauTHOT TpaHC(hepHO-HAKOMUYYBaIbHOT
cucremu (ECTS), sika mepenbauae oprasizailifo OCBITHBOTO IpPOLECY Ha OCHOBI BHM3HAYCHHS
HaBYaJIbHOTO HABAHTAXKEHHS 3/7100yBayiB BUIIIOT OCBITH Ta OLIHIOBAHHS PE3yJbTATIB HAaBYAaHHS.
Bungamu HaByanbHO{ JisUTBHOCTI 3TiHO 3 HaBYAJIBHUM IUIAHOM € MPAKTHYHI 3aHATTS, CaMOCTiiHA
poOoTa 3700yBayiB BUIIOT OCBITH, KOHCYJIbTAIIil Ta IHAWBIAyalbHa poOOTa.

HaBuanpHa aucoumiiHa mnependayae pO3BUTOK YMiHb YCHOI aHTJIOMOBHOI — aKaJeMiduHO1
KOMYHIKaIlii, HeOOXiTHUX A1 €(EeKTUBHOI y4acTi B MDKHApOJHOMY HAyKOBOMY Ta OCBITHBOMY
cepeloBUIIl. 3MICT TUCIMIUIIHM OXOIUTIOE ONAaHYBAaHHS KOMYHIKaTHBHUX CTpaTeriii BCTAaHOBJICHHS



Ta MIATpUMaHHSA NpOo(deciiHUX KOHTAKTIB, MIATOTOBKM W TMPOBEJACHHS HAYKOBHX MpPE3CHTAILiM,
CTPYKTYpPHO-JIOTIYHOT OpraHizaiii yYCHHX BHCTYIIIB, BUKOPHUCTaHHA Bi3yaJbHHX MaTepialis,
CIPUHHATTA Ta aHANi3y aHIJIOMOBHOI HayKoBoOi iH(opmarlii Ha ciyX, (OPMYITIOBaHHS 3allUTaHb,
apryMEHTOBAaHUX BIANOBiEH 1 KOMEHTapiB, y4acTi B HAYKOBHX AMCKYCIsIX, KPYIJUX CTOJax 1
naHenpHUX 00roBopeHHsIX. OKpeMa yBara NpUAUISETHCS PO3BUTKY HABUUOK HAYKOBO-TIEIArOTi4HOT
KOMYHIKaI[ii aHTJIIHChKOI0 MOBOIO, 30KpeMa IPEACTABICHHIO aKaJeMIdHOTO MpoQito, mpe3eHTalii
3MICTY HaBYaJIBbHOI MUCHMIUTIHM Ta cuiadyca, (opMyTrOBaHHIO HaBYAIIBHUX I[UICH, HaIaHHIO
MOSICHEHb Ta IHCTPYKIIH, IIepeBipili PO3yMiHHS HaBYaJIHHOTO MaTepiaty, MiAroTOBIi if MPOBEICHHIO
AHTJIOMOBHHX JIEKIil 1 HAaBYAIBHUX TMpPE3CHTAllid 3 JOTPHUMAaHHSM TNPUHIMIIB aKaAeMidHOI
KYJIBTYpH, IPO(ECiiiHOT €TUKU Ta MDKKYJIBTYPHOT B3a€EMOI.

IIpeaMeToM BHBYEHHS HABYAJIBHOI JUCHHUILIIHM € aHTJIOMOBHA akKaJeMidyHa KOMYHIKAIlisl SK
3acid ycHoi mpodeciiiHoi Ta HayKOBOi B3aeMOJil y cdepi cTOMATOJIOrIT Ta CYMDKHUX HaIpsMiB
MEIUIIMHY, KOMYHIKaTUBHI cTpaTerii i MOBJIEHHEBI 3acoOM MpEACTaBIEHHS Ta OOTrOBOPEHHS
pe3ynbTaTiB HAYKOBUX JOCHIIKEHb, y4acTl B MUDKHAPOJHUX aKaJeMIYHUX 3aX0JlaX, BEICHHS
HAayKOBUX JUCKYCI, BCTaHOBJIEHHS MNpOo(deciiHUX KOHTAKTIB, a TaKOX 3IIMCHEHHS HayKOBO-
Mearorigyoi JisUIbHOCTI aHTIIIHCHEKO MOBOIO.

Miskaucuunjinapui 3B’a3ku: HaB4yanbHa auctumuiina «English for Academicsy rpyHTyeThest Ha
3HAHHSX, YMIHHSX 1 HABUYKaX, Ha0yTHX 37100yBayaMu BUIIO1 OCBITH Ha APYroMy (MaricTepCbKOMY)
PIBHI, Ta IHTETPYETHCS 3 OCBITHIMH KOMIOHEHTaMH OCBITHBO-HAyKOBOI IporpamMu «CTomMaTosoris,
30KpeMa «AHTJIIChKa MOBa y HAayKOBO-MEAMYHOMY CHUIKyBaHHD», «llcuxosoro-nemaroridai
OCHOBM HaBYalbHOI JisIbHOCT», «Hamucanus, ¢inaHcyBaHHS Ta yIOpaBiIiHHS HayKOBUMH
MPOEKTAMH, PEECTpAIliss TpaB IHTEIEKTyalbHOI BIacHOCTI», «[lyOimikariiHa axKTHBHICTh Ta
HayKoMeTpu4Hi 0a3u  manux», «llemaroriuma mpaktuka», «CydacHa  CTOMATOJIOTISI.
MixauciuIuiiHapHa iHTerpalis 3a0e3rneuye MpakKTUYHE 3aCTOCYBaHHs (axOBHX 3HAHB Y MPOIECi
AQHTJIOMOBHO1 HAyKOBOi Ta OCBITHbO1 KOMYHIKaIlii, CIpUsi€ PO3BUTKY HABUYOK TPEICTABICHHS i
apryMEHTOBAHOTO OOTOBOPEHHsI pe3yibTaTiB BIACHHUX JOCTIIKEHb, MIATOTOBKA Ta IPOBEICHHS
HaBYAJIbHUX 3aHATh AHIVIIHCHKOIO MOBOIO, @ TaKOK PO3LIMPEHHI0 MOXJIMBOCTEH MDKHApOIHOI
aKaJIeMiuyHO1 CITIBITIpaIli.

2.Meta T2 3aBIaHHA HABYAJIbHOI M CUHUILTIHH.

2.1. MeTor0 BuKIagaHHS HaBuanbHOl aucuuiutind «English for academicsy € dopmysanus Tta
PO3BUTOK IHIIOMOBHOI aKaJeMIYHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3700yBadiB CTYIEHS
nokropa ¢dinocodii, HeoOXimHOT TSI ePEKTUBHOrO YCHOro MpodeciiHOTO W HayKOBOTO
CIUIKYBaHHS aHTJIMCHKOIO MOBOKO, MPEJCTABICHHS Ta OOTOBOPEHHSI pPE3yNIbTATiB BIIACHUX
JOoCTiKeHb Y chepi cToMaToNOr ], y4yacTi B MDKHAPOIHUX HAYKOBUX KOH(EPEHLINX, aKaJeMIuHUX
JTHUCKyCisiX 1 mpodeciiiHiii chiBIpalli, a TakoXX 3IMCHEHHS HAyKOBO-TENAroriyHoi IISUIBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY OCBITHBOMY CEPEIOBHIILL.

2.2. OcHOBHMMH 3aBJaHHSMHM BHMBUYEHHS HaBYajabHOI mucuminiinu «English for academics» e
PO3BUTOK YMIHb 1 NMPAKTUYHHUX HABUYOK AHTJIOMOBHOI akKaJeMidyHOi KOMYHIKallii; OnaHyBaHHS
KOMYHIKATUBHUX CTpaTerii BCTAaHOBJICHHA Ta NIATPUMaHHS MNpoQeciiHUX KOHTAKTIB Yy
MDKHapOJHOMY aKaJeMIYHOMY cepeloBHINi; (pOpMyBaHHS HABUYOK MIATOTOBKH i TPOBEICHHS
HayKOBUX MpPE3EHTAllil 13 BUKOPHCTAHHAM Bi3yaJbHMX MaTrepianiB; pO3BUTOK YMiHb CIpUiiMaTH,
aHalli3yBaTW Ta IHTEPIPETYBaTH AHTJIIOMOBHY HayKoBY iHGOpMaIlil0 Ha CIyX; yIOCKOHAIIEHHS
HaBUYOK Y4YacTi B HAYKOBUX KOH(EpEHLIAX, CeciiX 3aluTaHb 1 BiANOBiIEH, Kpyriux CTOjdax i
MaHEeNbHUX JUCKYCISX, apryMEHTOBAHOTO MPECTAaBICHHS BIACHOT HAYKOBOT MO3UIIii; (JopMyBaHHS
BMiHb BUKOHYBaTH (DYHKIIIi y4acHUKA il Mo/iepaTopa akaJieMidHIUX 0OrOBOPEHb; PO3BUTOK HABUYOK
aHTJIOMOBHOT ~ HAyKOBO-MEJAroriyHOi  MisJIBHOCTI, 30KpeMa  TpeJACTaBleHHs  cuiadyca,
(dhopMyTtOBaHHS HaBUATBHUX I[UIeH, HAJIaHHS TOSCHEHb Ta IHCTPYKI[IH, MIATOTOBKH i MPOBEICHHS
TIEKI[il aHTTIHCHKOI0 MOBOIO 3 IOTPUMAHHSAM HOPM aKaJeMIdyHOT KyIbTYpH Ta MPodeciiHOT €TUKH.
2.3. KoMnereHTHOCTI Ta pe3yJbTaTH HaBYaHHH, (OPMYBAaHHIO SKHX CIpHs€ IUCIHIUIIHA
(B32€MO3B 30K 3 HOPMATUBHUM 3MICTOM MIATOTOBKHU 3/100yBayiB BUIIOi OCBITH, cHOPMYIHOBAHUM



y TepMiHaxX pe3y/ibTaTiB HAaBYAHHS OCBITHHO-HAYKOBOI MPOrpamMH TPETHOTO (OCBITHHO-HAYKOBOTO)
piBHS Taiy3i3HaHb 22 OxopoHa 370poB’s, crenianbHocTi 221 CToMaTonoris, OCBITHBOT IPOrpaMu
CromaroJiorist)

3rigno 3 Bumoramu OHII TpeThoro (OCBITHRO-HAYKOBOTO) PIBHS BHUIIOI OCBITH raiy3i 3HaHb 22
OxopoHna 310poB’si, cremianbHocti 221 Cromatonoris mucuumuiina “English for academics”
3abe3neuye HAaOyTTS acripaHTaMy HACTYITHUX IPOTPAMHHUX KOMIETEHTHOCTEH:

Interpanbna komnerenTHicts (IK): 3xaTHicTs mpoaykyBaTu HOBI iei, pO3B'sI3yBaTH KOMILIEKCHI
npoOJIieMH CTOMATOJIOTIT 1 TOTHYHI MDKIUCUMIUTIHAPHI MpoOIeMHu, 3aCTOCOBYBATH METOIOJIOTII0
HAyKOBOI Ta MEAaroriyHoi MisIBbHOCTI, a TaKOXX IPOBOJAWTH BIACHE HAYKOBE JOCIIIPKEHHS,
pe3yabTaTH SIKOTO MAIOTh HAYKOBY HOBU3HY, TEOPETUYHE Ta MPAKTUYHE 3HAYCHHS.

3araabHi komnereHTHOCTI (3K):

3KO01. 3gatHicTh po3B'sI3yBaTH KOMIUIEKCHI 3a/1a4i Ha OCHOBI CHCTEMHOTO HAYKOBOTO CBITOTJISIIY Ta
3arajibHOTO KYJBTYPHOTO KpPYro3opy 13 JIOTpUMaHHSAM Mpo(deciiHOi €THKHM Ta aKaJeMiuyHOi
JT0OPOYECHOCTI.

3K02. 3maTHICTH 10 MONIYKY, 0OpOOJIeHHS Ta aHaNi3y iH(OpPMAIIii 3 pI3HUX JHKEpPe.

3K03. 3maTHICTh /10 a0CTPAKTHOTO MUCIICHHS, aHAJI3y Ta CHHTE3Y.

3K04. 3maTHICTh MpaIoBaTH B MDKHAPOIHOMY KOHTEKCTI.

CreuiajabHi (paxoBi) komnerentTHocti (PK):

CKOl. 3parHicTh BUKOHYBaTH OPHTIHAIBHI JOCITIDKEHHS, JOCATAaTH HAyKOBUX pPE3YNbTATIB, SKi
CTBOPIOIOTh HOBI 3HAHHS B CTOMATOJIOTIi 1 JOTHYHHX JI0 HET CYMDKHHX HAmpsiMiB METUIIMHU 1
MOXXYTb OyTH OITyOJIIKOBaH1 y MPOBIAHUX MDKHAPOJAHNUX HAYKOBUX BUJIAHHSX.

CKO02. 3patHICTh iHIIIFOBATH, PO3POOJIATH 1 peani3oByBaTH KOMIUICKCHI IHHOBAIIIHI MPOEKTH B
cdepi cToOMaTOJIOTIi Ta JOTHYHI O HUX MDKAUCITUIUTIHAPHI POEKTH.

CKO3. 3paTHICTP Tpe3eHTYBaTH Ta OOTOBOPIOBATH pe3yiIbTaTH HAYKOBHX JOCTIIKEHb Ta
IHHOBAIIIMHUX TPOEKTIB y chepi cTOMATONOTIT YCHO 1 MUCHbMOBO JIEPKaBHOIO MOBOIO Ta OJHIEIO 3
odiriiaux MoB €Bpomnelicbkkoro Coro3y, ONMPUIIOAHIOBATH PE3YIbTAaTH IOCTIKEHb Y MPOBITHUX
MDKHApOJHUX HAYKOBHUX BUIAHHSIX.

CKO4. 3parnicth  3IIHCHIOBATH  HAaYKOBO-TIEJAArOTIYHY  JISUTBHICTH 31 CHEIIaJbHOCTI
«CtoMaroJioris» y 3akiiajax BUIIOT OCBITH.

CKO7. 3naTtHICTh KPUTHUYHO aHAJI3yBaTH, OIIHIOBATH 1 CMHTE3YBAaTH HOBI Ta KOMIUICKCHI iaei y
cdepi CTOMATOJIOTIT Ta 3 TOTUYHUX MDKIUCITUTIIIHAPHUX ITUTAHb.

CKOS8. 3marHicTh CaMOBIOCKOHAJIEHHS.

CK10. 3pmatHicTe A0 BIPOBAIPKCHHS HOBUX 3HaHb (HAyKOBUX JIAHWX) B HAYKY, OCBITY Ta IHIII
CEKTOpU CYCHLJIbCTBA.

CK12. 3paTtHicTh 10 JigepcTBa, KepyBaHHS KOJIEKTUBOM. JIiepcTBO y po3poOiii Ta BIPOBAHKEHHI
1HHOBAIIiH y mpodeciiiHiii cTOMATONIOTIYHIN Ta OCBITHIN AiSUIBHOCTI.

Pe3yabTaTn HABYAHHSA:

InTerpaTuBHi KiHUEeBI NporpaMHi pe3yabTaTH HaBYaHHA, (OPMYBAHHIO SIKHX CIPHUSE
HABYaJbHA JUCHMILIIHA:

PHO2. I'mu6oko po3ymiTu 3arajbHi MPUHLUIN Ta METOJIM HayK IMPO 3J0POB'S JIIOJUHH, OCHOBHI
HayKOBUX PO3BiJIKax y cpepi cromMarosIorii Ta y BUKJIAIAIbKIN MPaKTHUILL.

PHO3. BinbHO mpe3eHTyBaTH Ta OOroBoproBaTH 3 (QaxiBIsIMM 1 He]axiBISMH pe3ylbTaTH
JOCTI/DKEHb Ta MPUKIAAHI MpoOJeMU CTOMATOJIOTIT JIepXKaBHOIO Ta 1HO3EMHMMHU MOBaMH,
OTIPHJTIIOZHIOBATH PE3YJIbTAaTH JOCIIIKEHb Y HAyYKOBUX IyOJNIKalifiX y MPOBIAHUX MDKHApPOJIHUX
HayKOBUX BUJAHHSX.

PHI11. BripoBamkyBaTu pe3ynbTaTH HAyKOBUX JOCTIKEHb Y OCBITHIN MPOLIEC, MEAUUHY MPAKTHKY
Ta CYCIUIbCTBO.



PH12. OpranizoByBaTi poOOTy KOJEKTHBY (3100yBayiB BHIIOi OCBITH, KOJET, MDKIUCIUIUTIHAPHOT
KOMaH/I1); IEMOHCTPYBAaTH aBTOPUTETHICTh, IHHOBALIHHICTD, BUCOKHH CTYIIHb CAMOCTIHHOCTI.

Pe3yabTaTn HaBYaHHS AJI51 AUCHMIIIHH
Y pe3yJbTati BUBUEHHSI HABYAJIbHOI IMCUMUILTIHA 3100yBayi OCBiTH MOBHHHI:

3HATH:

BMITH:

OCHOBHI TPUHIIUIIA, HOPMH Ta OCOOJIMBOCTI AHTJIOMOBHOI akKaJIeMIiYHOi KOMYHIKAIlii B
MDKHapOTHOMY HAyKOBOMY i OCBITHROMY CEPEIOBHILL;

MOBHI 3aCO0M Ta KOMYHIKaTHUBHI CTpaTerii, HeOOXiHI Ui BCTAHOBJICHHS W MIATPUMAaHHS
npoeciiHuX KOHTAKTIiB, aKaJIEMIYHOTO CIIUIKYBAaHHS Ta Y4acTi B MKHAPOJTHHX HAyKOBHUX
3ax0/1ax;

MIPUHIIAIN CTPYKTYPHOI Ta 3MICTOBO1 OpraHi3allii aHTJIOMOBHUX aKaJIeMIYHUX MpPE3eHTAIlIH,
crocobu eheKTUBHOIO MPEICTABICHHS HAYKOBOi 1H(QOpMaIli Ta BUKOPUCTAHHS BI3yaJIbHUX
MarepiaiiB;

OCHOBHI CTpaTerii aylloBaHHS, pO3yMIHHA ¥ IHTepHpeTalli yCHUX HayKOBUX IOB1JOMJICHb,
BHCTYIIIB 1 TUCKYCIi aHTTIMCbKOI0 MOBOIO;

MOBHI 3aco0u (QOpMyNIOBaHHS 3alUTaHb, BIANOB1IEH, KOMEHTapiB, apryMEHTIB, YTOUHEHb
Ta y3arajibHEeHb IiJ] 4aC HAyKOBUX JAUCKYCIH, KPYTJIUX CTOJIB 1 TaHEIbHUX OOrOBOPEHb;
0COOJIMBOCTI aKaJleMI4HOI KyJIbTypH, Ipo¢eciiiHOl €eTUKU Ta MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIlii B
MDKHapOJHOMY HayKOBOMY I OCBITHBOMY CEpEIOBHIILI;

MPUHIMIN OpraHi3allii aHTJIOMOBHOTO OCBITHBOT'O IPOILIECY, MIITOTOBKHU M MPEICTaBICHHS
cunabyca, (QopMyNIOBaHHsS IIUJIed HaBYaHHS, TMOSICHEHHS HABYAIBHOTO MaTepialy Ta
TepPEBIPKU MOTO PO3YMIHHS;

OCHOBHI TIJXOIX 10 TIPOBEACHHS JIEKIIIH aHTJIMCHKOI MOBOIO, 30KpeMa TPAJUIIIAHOTO Ta
MEPEBEPHYTOr0 HABYAHHS, a TAKOX CIOCOOW 3aJlydeHHsI 3100yBadiB OCBITH 10 aKTHUBHOI
ydacTi B HaBYaIbHOMY TIPOIIECI.

3MIMCHIOBATH YCHY AaHIJIOMOBHY aKaJIeMIYHY KOMYHIKAIlil0 B THIIOBHX CHTYaI[isX
MDKHApPOJTHOTO HAYKOBOTO Ta OCBITHBOTO CIIUIKYBAaHHsS, BCTAHOBJIIOBATH H MiATPHUMYBATH
npodeciiiHi KOHTAKTH;

Opati y4dacTb y MDKHApOJAHMX HAyKOBUX KOH(EPEHIISIX, aKaJIeMIYHUX 3ycTpivax i
npodeciiHuX 0OTOBOPEHHSAX, BHUKOPHUCTOBYIOYHM BiAMOBIHI KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii Ta
MOBHI 3aco0u;

TOTYBaTH ¥ TPEJCTaBJSTH aHIJIOMOBHI akaJeMidHI Mpe3eHTallii, 30KpeMa 3a TEeMaTHUKOIO
BJIACHUX HAYKOBHX JOCIIHKEHb Y cdepi CTOMATOJOTI], JOTIYHO CTPYKTYpyBAaTH BUCTYII i
BUKOPHUCTOBYBATH Bi3yalibH1 MaTepialu;

CIpUAMATH Ha CIIyX, aHAII3yBaTH i y3arajbHIOBAaTH 1H()OPMAIIiFO 3 aHTJIOMOBHUX HAYKOBUX
BHCTYIIIB, IPE3CHTALlIN 1 IUCKYCIH, BU3HAYATH 1X OCHOBHHUIA 3MICT Ta HEOOX1IHY KOHKPETHY
iH(popMallio;

¢dopmymioBaTH  3alWTaHHsS, HaJaBaTH  apryMEHTOBaHI  BIANOBIAlL,  yYTOYHIOBATH,
nepedpazoByBaTH i y3arajJbHIOBaTH iH(OpMAILiIO i Yac ceciii 3amuTaHb 1 BiAMOBIACH;
Opatu yyacTb y KpYIVIUX CTOJIaX 1 MaHEIbHMX IUCKYCISX, MPEJCTaBIATH M OLIHIOBATH
apryMeHTH, OOIPYHTOBYBAaTH BIIACHY HAyKOBY TO3MLI0 Ta (QOPMYIIOBATH BUCHOBKH
aHTJIHCHKOI0 MOBOIO;

BUKOHYBaTH KOMYHIKaTHBHI (yHKIIi y4JacHHWKa ¥ MojepaTopa akaJeMiuHOl AMCKYCIi,
MNIATPUMYBATH KOHCTPYKTUBHUHN JIAJIOT 1 JOTPUMYBATUCS HOPM aKaJIeMIYHO1 KYIbTYpH;
NPEJCTABIATH BIACHUM akageMiyHUi mpodinb, XapakTepu3yBaTH HAayKOBO-IIENAroridHy
JsUTBHICTH Ta 0OTOBOPIOBATH 3MIHU I IHHOBAIIIT B 3aKJIaJjaX BUIIOI OCBITH;



e TMPEJCTABISATH AHIJIWCHKOI0O MOBOIO CTPYKTYpY Ta 3MICT HaBYaJIbHOI JUCLHMILTIHH,
(bopmymnroBaTH HaBYANBHI IIiJTi, HAJJABAaTH BU3HAYCHHS, IOSICHEHHS W IHCTPYKILii, MepeBipsATH
PO3YMIHHS HaBYAJILHOTO MaTepiaiy;

e TOTYBaTH Ta MPOBOAUTH (PPAarMEHTH AaHTJIOMOBHHUX JIEKLIA 1 HaBUAIBHUX 3aHATH 13

3abe3neuyBaTu

3100yBayaM# OCBITH Ta CTUMYIIIOBATH iXHIO aKTUBHY y4acTh Y HAaBYaJIbHOMY MPOIIEC.

BHUKOPHUCTAaHHAM

Cy4acHUX

METOIIB

BUKJIaJaHHA,

3. Indpopmaniiinuii 06csir HABYATbHOT TUCIHIITiHH.

[Iporpama BUBYEHHS JUCIHILIIHA CTPYKTYpOBaHa Ha 1 Momyiti.
Ha BuBUeHHS HABYABHOI JUCIHILTIHU BigBoAUThCA 45 roaun 1, 5 kpeauru €KTC.

Onuc HABYAJIBHOIO IJIAHY 3 JAUCHUIIIHI

B3aeEMOIil0 31

CTpykTypa KinbkicTb roaun CPC | Pik Bun
HABYaJIbHOI Bcboro roamn/ AyIMTOPHHX HaB4Y | KOHTPOJIIO
JUCIHMILTIHA KPeIuTiB Jlekniii | IlpakTu4HMX aHHA
ECTS
45 rogun/ - 30 15 3
1,5 kpeaurn
Moayne Ne 1| 45romun/1,5 . 30 15 3 [TK-3amix
Academic KpEIUTH
Communication,
Presentation
Skills and
English-Medium
Teaching
[Tpumirka: 1 kpenut ECTS cranoButs 30 akagieMiyHUX TOIUH.
AynuTopHe HaBaHTaXKEHHsI CTAHOBHTH 66,66 %, CPC —33,34 %.
4, CTpyKTypa HABYAJIBHOI T CHHUILTIHH.
HazBu 3micTOBUX MOTyJIiB 1 TEM KinekicTs roguH
YCbOTO y TOMY YHCIIi
I ‘ c.p.
Moayss 1. Academic Communication, Presentation Skills and English-Medium Teaching
1. Socialising. Keeping a conversation 3 2 1
going, reacting to news. Inviting,
showing interest.
2. Presentation  skills. Presentation 3 2 1
structure. Elements of a presentation.
3. Presentation skills. Work with visuals. 3 2 1
Academic culture checklist.
3 2 1

specific

language.

4. Attending a conference. Extracting
information
conversations. Clues predicting the

from

short




Troubleshooting.  Technical help,
solving problems. Communicative
functions of utterances according to
situations.

Networking. Identifying key words.
Communicative phrases used in short
conversations while networking.

In the audience. Strategies of
listening. Presentation openers.

In the audience. Listening for specific
information. Predicting information
from the beginning of sentences.

Q&A sessions. Questions, comments,
paraphrasing, summarizing. Indirect
questions.

10.

A round-table discussion. Presenting
and evaluating arguments. Making a
thesis statement, providing evidence,
coming to conclusions.

11.

A panel discussion. Functioning as a
moderator or  panelist.  Phrases
necessary for functioning as a
moderator.

12.

Teaching around the world. Academic
profile. Reporting on recent changes
in an educational institution.

13.

Using English as the medium of
instruction. Designing and presenting
syllabus. Stating goals, checking
understanding.

14.

Using English as the medium of
instruction. Giving definitions and
instructions. Defining, asking for
clarification and clarifying.

15.

Giving a lecture in  English.
Traditional and flipped lecturing.
Students’ involvement while
lecturing.

Pa3om 3a 3micTroBUM Moaynem 1.

45

30

15

Pa3zom 3a qucumiutiny

45

30

15

AynuTopHe HaBaHTa)XeHHS CTaHOBUTH 66,66 %, CPC —33,34 %.




5. Temu Jexkuiit

HaBuaibHUM IJIAaHOM HE Mepe0aueHo.

6. Temn NMPAKTUIHUX 3aHATH

No Tema 3aHaTTS KibKicTh
TOJINH
1.  [Socialising. Keeping a conversation going, reacting to news. Inviting, showing 2
interest.
2. Presentation skills. Presentation structure. Elements of a presentation. 2
3. |Presentation skills. Work with visuals. Academic culture checklist. 2
4.  |Attending a conference. Extracting specific information from short conversations. 2
Clues predicting the language.
5. [Troubleshooting. Technical help, solving problems. Communicative functions of 2
utterances according to situations.
6. Networking. Identifying key words. Communicative phrases used in short 2
conversations while networking.
7. In the audience. Strategies of listening. Presentation openers. 2
8. In the audience. Listening for specific information. Predicting information from the 2
beginning of sentences.
9. |Q&A sessions. Questions, comments, paraphrasing, summarizing. Indirect questions. 2
10. |A round-table discussion. Presenting and evaluating arguments. Making a thesis 2
statement, providing evidence, coming to conclusions.
11. |A panel discussion. Functioning as a moderator or panelist. Phrases necessary for 2
functioning as a moderator.
12. [Teaching around the world. Academic profile. Reporting on recent changes in an 2
educational institution.
13. |Using English as the medium of instruction. Designing and presenting syllabus. 2
Stating goals, checking understanding.
14. |Using English as the medium of instruction. Giving definitions and instructions. 2
Defining, asking for clarification and clarifying.
15. |Giving a lecture in English. Traditional and flipped lecturing. Students’ involvement 2
while lecturing.
Ycboro : 30
7. Temu J1a00paTOPHUX 3aHATH
He nepenbaueni mporpamoro.
8. Camocriiina podora
Neri/mm Tema Kinb-1h
ToJ.
[TigroToBKa A0 MPAKTHYHUX 3aHITH MOIYIIO | 15
Pa3zom 15

9. InmuBinyanbHi 3aBIaHHS

YTOYHIOIOTBCS 1 3’$ICOByIOTBCH INHUTaHHA, IO BMHHUKAIOTH HiI[ HJacC NPAaKTUYHUX 3aHATb 1 p060TI/I
Haa TCMOIO HAyKOBOT'O ,[[OCJ'IiI[)KCHHH.

10 . ®opma i MeTOIM HABYAHHS




dopMa HaBYAHHS: OYHA (JIEHHA), 3A0YHA, BEUIPHS.

Tpaauuiiini MeTou HABYAHHSA: CIIOBECHI (TIOSICHEHHS, Oecifa, AUCKYCis); HA0UYH1 (IeMOHCTpAIIis
HAaBYAIBHUX MaTepialliB, CXeM, TaOIuIlb, MPE3CHTAIlli, Bile03anuciB HAYKOBUX JOTOBIACH, JTCKITii
Ta aKaJeMIYHUX JUCKYCIH aHTIIHCHKOIO MOBOIO); MPAKTUYHI (BUKOHAHHS JIGKCUYHUX, TPaMaTHIHUX
1 KOMYHIKATHBHUX 3aBJaHb, AyJIIOBAaHHS Ta aHAII3 aHTJIOMOBHOTO aKaJeMIYHOTO MOBIICHHSI,
MiATOTOBKAa ¥ TIPOBEIEHHS HAYKOBUX Ipe3eHTalid, (OpMyIalOBaHHA 3alUTaHb 1 BIAMOBINEH,
apryMEHTOBaHE TPEJCTABJICHHS pPE3yIbTAaTIB BIACHUX JIOCTIDKCHb, BIUIMPAIIOBAHHS HABUYOK
BUKJIQJIaHHS aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO).

InTepakTHBHI MeTOIM HABYAHHS: POOOTa B IMapax i MaIUX IPyIax, POJbOBI iIrpy, MOJICITFOBAaHHS
CUTYyalliii aKaJeMIiYHOTO CHUIKYBaHHSA, y4YacTi B MDKHAPOJHHX HAyKOBHX KOH(EpeHIisx i
podeciiHOTO HETBOPKIHTY, TPOBEACHHS CECiii 3amuTaHb 1 BIIMOBIACH, KPYIJUX CTOJIB 1
MaHeTbHUX JUCKYCIM, BUKOHAHHS pOJIeH JOMOBijaya, ydyacHHKa Ta MOJeparopa HayKOBOTO
0OroBOpEHHsI, MIATOTOBKA i MpeAcTaBIeHHS HayKOBHUX IPE3EHTalllll 31 CTOMATOJIOTI Ta CyMIKXHUX
HarpsiMiB MEJUIIMHU, MOJIEIIOBAHHS BUKIIAAIIBKOI MISUIBHOCTI aHTJIIHCHKOI MOBOO, MPOBEICHHS
(parMeHTIB JIEKII1i, B3a€MHE OL[IHIOBAHHS MIPE3EHTAIlIl 1 BUCTYIIIB.

Meroau camocTtiiiHOi po0OTHM: ONpAaIlOBaHHA AaBTEHTHMYHUX AHTJOMOBHUX ayjAlo- Ta
BiJleoMarepiaiiB aKkaJeMIYHOTO CIPSMYBAaHHS, aHAJI3 HAYKOBHUX JOTOBINEH, Mpe3eHTAaIlil 1 JIeKIIii,
3aCBOEHHS MOBJICHHEBHX MOJIETICH aKaJeMIYHOTO CIIUIKYBaHHSI, IMIJATOTOBKA I1HIWBIAYyadbHUX
HAayKOBUX [Mpe3eHTallli 3a TEeMaTHKOK BJIACHUX JAOCIIKEHb, (OPMYJIIOBAHHA 3alUTaHb 1
BIINOBIACH U1 HAYKOBUX JUCKYCiH, MrOTOBKA apryMEHTOBAHUX BUCTYIIB AJIsi KPYIJIUX CTOJIB 1
MaHeJIbHUX OOroBOPEHb, PO3pOOJIEHHS (PparMeHTIB HaBUAJIbHUX 3aHATH aHIJIIHCHKOIO MOBOIO,
MITOTOBKA Ta BIAMPAIFOBAHHS aHTJIOMOBHUX JIEKIIMHUX BUCTYIIIB.

MeToau KOHTPOJIK SIK METOAM HABYAHHS: yCHE Ta IMCHMOBE OIMUTYBAaHHS, TECTYBaHHS,
BUKOHAaHHS MpPaKTUYHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb, IE€pPEBIpKa PO3YMIHHS AHIJIOMOBHOTO
aKaJIeMIYHOTO MOBJICHHS Ha CJIyX, OI[IHFOBaHHSI HAyKOBHMX MPE3EHTAIlIN 1 YCHUX BUCTYIIIB, y4acTi B
CEeCIX 3alMTaHb 1 BIAMOBIAEH, KPYIJIMX CTOJIaX 1 MaHEIbHUX JUCKYCISX, BUKOHAHHS 3aBJIaHb 13
MOJICTIOBAHHS aKaJEMIYHMX CHUTYaIlli, OIIHIOBAHHS IMJITOTOBKM Ta TPOBEIACHHS (pparMeHTiB
HaBYAJLHUX 3aHATH 1 JICKIIH aHTJIHCHKOI0 MOBOIO; KOHTPOJb 3 OOKY BHKJIaJada, CaMOKOHTPOJIb,
B3a€EMOKOHTPOJIb, CAMOKOPEKIIiSl Ta B3aEMOKOPEKITISI.

11. MeToau KOHTPOJIIO Ta KpUTePii olliHIOBAHHSI

IMoToynmii KOHTPOJb 3IIMCHIOETECS Ha KOXXHOMY NPAKTUYHOMY 3aHATTI BIAMOBIIHO O
KOHKPETHHX IIUJIeH KOXKHOT TEMHU Ta mependavae OIiHIOBaHHS piBHSI ¢(hOPMOBAHOCTI 3HaHb, YMIHb 1
HaBUYOK 3/100yBayiB OCBITH, BH3HAYCHHX pOOOYOIO0 TMPOrpaMOl0 HAaBUYAJIbHOI JUCITUIUIIHHM.
[loTouHMiT KOHTPOJb BKJIIOYAE OI[IHIOBAHHS BHUKOHAHHS JICKCHYHUX, TIpaMaTHYHHX 1
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb, PO3YMIHHS aHTJIOMOBHOTO aKaJEeMIYHOTO MOBIICHHS Ha CIIyX, YMIHHS
BCTaHOBJIIOBATH Ta MIATPUMYBATH NMpodeciiiHi KOHTAKTH B aKaJeMIYHOMY CepEeOBHII, MIATOTOBKU
i Tpe/ICTaBIeHHS HAYKOBUX MPE3EHTAllll, y4acTi B CECisIX 3alUTaHb 1 BIAMOBIACH, KpYTIuX CTOJAX 1
MaHeJIbHUX JUCKYCISIX, apIYMEHTOBAHOTO MPEJCTABICHHS Ta OOrOBOPEHHS PE3y/IbTATiB BIACHUX
HAYKOBUX JOCITIDKEHb AaHIJIHCHKOI0 MOBOIO, a TAaKOXX BUKOHAHHS TPAKTHYHUX 3aBJaHb 13
MOJENIOBAHHS ~ HAyKOBO-TIENAroriuHoi  AISNIBHOCTI, 30KpeMa  MpeJCTaBieHHs  cuiadyca,
(dhopMyTtOBaHHS HaBUAIbHUX I[iIeH, HaJIaHHS TIOSICHEHb Ta IHCTPYKIIiH, MArOTOBKU ¥ MPOBEACHHSA
(parMeHTiB JIEKLiH aHTTIHCHEKOI0 MOBOIO.

IlincymkoBHii KOHTPOIb 3/11HCHIOETHCS HAPUKIHII HABYAJIBLHOTO CEMeCTpy Y GopMmi 3aiiky. 3ajik
3apaxoBYETbCA 32 YMOBH 3aCBO€HHS 3/00yBaueM OCBITH TepeadadeHoro Mporpamor0 o0csry
HAaBYAJILHOTO Martepially, BUKOHAaHHS BHU3HAYCHHUX BHJIIB HaBYAIBbHOI POOOTH Ta JOCATHEHHS
BCTAHOBJICHOTO MIHIMAQJIBHOTO PIiBHS pe3y/ibTaTiB HAaBYAHHS BIAMOBITHO 0 YNHHUX HOPMATHBHUX
JOKYMEHTIB YHIBEPCUTETY.

12. ®opma niIcyMKOBOr0 KOHTPOJIK0 YCHIlIHOCTi HABYAHHA



[TincyMKOBHII KOHTPOJIb 3aCBOEHHS AMCLUIUIIHK MPOBOAUTHCS Y BHUIJIAII 3aJ1IKy Ha OCTaHHBOMY
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI.

13. Cxema HapaxyBaHHs Ta po3MoJiJ 6aJiB, siki OTPUMYIOTH 3100yBayi 0CBiTH

dopMa NOTOYHOr0 KOHTPOJIIO YCHIIHOCTI HABYAHHA

Ominka 3 HaBYAIBHOI IUCHUIUTIHM BH3HAYA€THCS 3a pE3yJIbTaTaMHU MOTOYHOI HaBYAIBHOI
TISTTBHOCTI acIipaHTa 3 yCiX TEeM 3a TPaIUIIHHOI YOTHPHOAIBHOIO CHUCTEMOIO («BIIMIHHO»,
«1o0pe», «3aJ0BUILHO», «HE3aJ0BUIBHO») 3 MOJAIBIIHM MepepaxyHkoMm y 200-0anpHy MmIKamy
BIIMOBITHO 70 YMHHOTO [l0JIOKEHHS MpO OpraHizaimilo OcBiTHROTO mporiecy y BHMY im. M. L
[Inporosa.

Ouninka «BiAMIHHO» BHCTaBIISETHCS acCHIpaHTy, SKUH y MOBHOMY 00Cs31 3aCBOIB HaBUYaJIbHHM
Marepiai, BUIBHO BOJIOJIE€ aHTJIACHKOI0 MOBOIO B CHUTYAIllsIX aKaJeMIYHOTO Ta MpodeciiHoro
CIUIKYBAaHHS, JEMOHCTPYE BUCOKUH piBEHb C(POPMOBAHOCTI KOMYHIKATMBHUX 1 Mpe3eHTAIIMHUX
HaBUYOK. CaMOCTIifHO, JIOT1YHO ¥ apryMEHTOBAHO MPEJCTABISE PE3yAbTATH BIIACHUX HAYKOBUX
JOCITIKEHB, €(DEKTUBHO BUKOPUCTOBYE (haXxOBY TEPMIHOJIOTIIO Ta 3aCO0M aKaJIeMIYHOTO MOBJICHHS,
roTye 1 IpOBOAUTH HAYKOBI IIpe3eHTallll, 0epe akTUBHY y4acTh Y KOH(EpEeHIIIsIX, CeCcisiX 3aluTaHb 1
BIIMOBI/IEH, KPYINIUX CTOJAX 1 TAHEIBHUX JHUCKYCISX. YMI€ MIATpUMYBAaTH TMpodeciiiHe
CIUTKYBaHHS, apTyMEHTOBAHO BHCJIOBJIIOBATH BIJIACHY TO3MIIII0, BUKOHYBAaTH (YHKIlII MoepaTopa
HAayKOBOTO OOTOBOPEHHS, a TaKOX TMPOBOIUTH (parMEHTH HaBUAJIbHUX 3aHATh 1 JIEeKLiH
AHTIIIHCHKOI0 MOBOIO. [IpaBMIIBHO po3yMie aHTIIOMOBHE akaJieMiuHe MOBJICHHS Ha ciyX. [IpakTudni
3aB/IaHHS BHKOHYE CAaMOCTII{HO, y TOBHOMY 00cCs3i, 0€3 CYTTEBMX MOBHHUX 1 KOMYHIKaTHBHHX
MTOMMJIOK.

Ouinka «100pe» BUCTaBIAETHCSA acHipaHTy, KUK 10Ope 3acBOiB HAaBUAJIBHUN MaTtepiai, BOJOIIE
OCHOBHUMH CTPATETIIMH aHTJIOMOBHOI akaJeMIYHOI KOMYHIKaIlli, yMi€ MiaATpUMyBaTH TpodeciitHe
CIUIKYBaHHS, TOTYBaTH ¥ TIPEACTABISATH HAYKOBI TMpE3eHTaIlil, OpaTh ydacTb y HayKOBHX
JTUCKYCIAX, (OPMYIIIOBATH 3alIMTaHHS Ta apryMEHTOBaHI BiAMOBiAl. JIeMOHCTpYe MOCTaTHIN pIBEHb
PO3yMIHHSI aHTJIOMOBHOTO aKaJIeMIYHOTO MOBJIEHHSI Ha CIIyX, 3/JaTHUI IMPEACTaBIATH pe3yabTaTH
BJIACHUX JOCJTI/DKCHb 1 BUKOHYBATH NMPAKTUYHI 3aBJAaHHS 3 MOJICITIOBAHHS HAayKOBO-II€IAroTrT4HOT
JISUTBHOCT1  aHTJIIMChKOIO MOBOIO. Ilim 9ac yCHOTO MOBJIGHHS, TpPE3€HTallldi Ta BHKOHAHHS
MPaKTUYHUX 3aBJaHb JOIYCKAa€ OKPEeMi JIEKCHUYHI, TpaMaTH4Hi 800 KOMYHIKaTHBHI HETOYHOCTI, 5Ki
HE TEPEIIKO/DKAIOTh PO3YMIHHIO 3MICTY Ta MOXYTh OYTH BHUIIpaBJEHI CaMOCTIHHO a0o Iicis
3ayBakKeHb BUKJIa/1aya.

Ouinka «3aJ0BUJIbHO» BUCTABJISETHCS ACHIPAHTY, SKUM 3aCBOIB OCHOBHUH 3MICT HaBUYaJbHOTO
Marepiaiay, aje JEMOHCTPYE HEIOCTaTHbO C(OPMOBAaHI HABUYKH AHTJIOMOBHOI aKaJeMI4yHOI
KOMYHIKaIlii. 37aTHUi MiATPUMYBaTH HeCcKJIagHe MpodeciiiHe CIKyBaHHS, MPECTaBIATA OCHOBHY
iHbopMallil0 32 TEMOIO BIIACHOTO MAOCITIDKEHHS, OpaTH y4acTb y HAyKOBOMY OOTrOBOPEHHI Ta
BUKOHYBaTH 0a30Bi 3aBJaHHs 3 MIATOTOBKMU MPE3CHTAlll 1 MPOBEACHHS (PparMeHTiB HaBYAIbHUX
3aHATh aHTJIICHKOI0 MOBOW. BiguyBae TpynHOIIl MTiA 4Yac CHOPUWHATTA aHTJIOMOBHOTO
aKaJeMiuHOTO MOBIJICHHS Ha CIyX, ()OPMYJIOBAaHHS ApPryMEHTOBAHUX BIAMOBINCH, MiATPUMAHHS
JMCKYCii Ta CaMOCTIMHOTO MPEe/ICTaBIeHHs HAayKoBoOi iH(opmarlii. Jlonmyckae JeKCHYHI, TpaMaTH4H1
# KOMYyHIKaTHBHI MOMWJIKH, MOTpeOye MOMOMOTH BUKJIaJada TiJ 4YaC BUKOHAHHS CKIAIHIIINX
MIPAKTUYHMX 3aBJaHb. BUKOHYe OCHOBHI 3aBJIJaHHSI Ha MIHIMAJIbHO JI0CTaTHHOMY PIBHI.

Ouinka «He3aJ0BiIbHO» BHCTABIAETHCS AaCHipaHTy, SKUH HE 3acBOIB OCHOBHOTO 3MICTY
HAaBYAJILHOTO Marepiady, He BOJOJi€ HEOOXiIHUMH 3HAaHHSMU Ta HABUYKAMHU aHTIIOMOBHOI
aKaJieMI4yHOi KOMYHIKaIlil, HEe MOXX€ CaMOCTIMHO miaTpuMyBaTH mpodeciiHe CHUIKyBaHHS,
MIPEJICTaBIATH PE3yIbTaTH BIACHUX HAYKOBUX [OCHIIPKEHb, TOTYBAaTH W TMPOBOJUTH HAYKOBI
mpe3eHTalii, OpaTu ydacThb B aKaJeMIYHUX JAHUCKYCisX abo BUKOHYBaTH 0a30Bi 3aBJaHHS 3
MOJICTIOBaHHA HAyKOBO-TIEAAroriyHOi JisNIBHOCTI aHIIHCHKOIO MOBOIO. JIeMOHCTpye CyTTeBi
TPYAHOIII TiJ Yac COPUUHATTS AHTJIOMOBHOTO AaKaJEMIYHOTO MOBJICHHS Ha CIyX, AOIYyCKae
YHUCICHHI JIEKCHUYHI, TpaMaTU4yHi Ta KOMYHIKaTHBHI TOMMJIKH, SKi HEpEIIKOKAI0Th PO3YMIHHIO



BUCJIOBJIIOBaHb, 1 HE JIEMOHCTPYE MIHIMAIBHO HEOOXIAHOTO piBHS C(HOPMOBAHOCTI mepeadaueHux
POTrpamMoli0 BMiHb 1 HABHUOK.

OuinoBaHHs caMOCTiiiHOI podoTHn

OmiHIOBaHHSI CaMOCTIHHOT pOOOTH acmipaHTiB, MeperdayeHoi B MeKax TeM MPAKTUYHHUX 3aHSTh,
3MIIICHIOETHCS TiJT 9ac MOTOYHOTO KOHTPOJIIO BiAMOBIIHOT TEMH.

Cucrema nepepaxyHky 0ajiB OTpMMaHUX aclipaHTaMM.

HlkaJja ouiHoBanHsA: HanioHaabHa ta ECTS

O1iHKa 3a HaIllOHAJIBHOK MIKAJIOKO
Cyma GaniB 3a | Orinka JUIsL €K3aMeHY, KypCOBOTO JUTSL 3aTIKY
BC1 BUJIU ECTS npoeKkTy (poOoTH), IPAKTUKH
HaBYaJILHO1
IISIIBHOCTI
180-200 A BIIMIHHO
170-179,99 B no0pe
160-169,99 C 3apaxoBaHO
141-159,99 D 3aJ0BUIBHO
122-140,99 E 3aJ0BUIBHO
0-121,99 FX HE3aJI0BUTHHO 3 MOXKJIMBICTIO | HE 3apaxOBaHO 3 MOKJIMBICTIO
MTOBTOPHOTO CKJIAJIAaHHS MTOBTOPHOTO CKJIAJaHHS
F HE3a40BUILHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxoBaHoO 3
MOBTOPHUM BHBYEHHSIM 000B’SI3KOBHM TTOBTOPHUM
IUCIAIUIIHA BHUBYEHHSIM QUCLUILIIHA

14. MeTtoanune 3a0e3me4eHHs AMCIUILIIHT

Mertoanune 3abe3rneucHHs HaB4aabHOI mucummiinu «English for academics» Bxmouae poGouy
nmporpamy Ta cuiaadyc, HaBYAIBHO-METOIUYHI MaTepiaid J0 MPAKTUYHUX 3aHATh 1 CAMOCTIHHOI
po0OOTH acmipaHTIB, MAPYIYHUKHA Ta HaBYAJIbHI TOCIOHUKY 3 aHTJIOMOBHOI akaJIeMIuHOT KOMYHIKaIii,
ABTCHTHYHI aHTJIOMOBHI HAayKOBI i HaBYaJIbHI MaTepiajid 31 CTOMATOJIOTII Ta CyMDKHHUX HAINpsMiB
MEIIMIIUHHA, JOBIIKOBY JITEpaTypy, TAyMaudHi, JBOMOBHI W Tayly3eBi CIOBHHMKH, TEPMIHOJIOTIYHI
ryocapii, a TAaKOXX €JIEKTPOHHI OCBITHI Ta HAYKOBI PECYPCH.

VY HaBYaJILHOMY IPOIECi BUKOPHCTOBYIOTHCS aBTEHTHYHI ay/i0- Ta BiZeoMarepiaan aHTJIIOMOBHHUX
HayKOBHX KOH(epeHIid, Mpe3eHTaIlii, JEKIii, KPYrIuX CTONIB 1 MaHEIbHUX JIHUCKYCId, 30KpemMa
Marepianu, OB’ s13aHi 3 TEMAaTUKOO TUCEPTAIIHUX JOCTIIKeHb aclipadTiB. MeToAMYHI MaTepiaan
MICTSITh 3pa3Kd HAyKOBHUX IIpPE3EHTAIllid, aKaJeMiYHUX BUCTYIIB, MpoQeciiHuX AialoriB, ceciit
3amuTaHb 1 BIAMOBIiZEH, MOBJIEHHEBI MOJEl apryMeHTallii, BeJeHHS AMCKYCid 1 MoJAepyBaHHs
HAyKOBUX OOTrOBOpEHb, a TaKOX IPAKTUYHI 3aBIaHHS 3 ayilOBaHHS, PO3BUTKY HaBUYOK
aKaJIEMIYHOTO CIIUIKYBaHHSI Ta TPEACTABJICHHS PE3YJbTAaTiB BIACHUX JOCTIKCHb aHIJIIIChKOIO
MOBOIO.

OcobnuBa yBara mNpuAUIAETbCS (HOPMYBAHHIO HAaBUYOK €(EKTHBHOI YCHOI akKajeMiyHOi
KOMYHIKaI[li, BCTaHOBJEHHA Ta MIATPUMAaHHSA MpOo(deciiHUX KOHTAKTIB Yy MDKHAPOJHOMY
aKaJIeMIYHOMY CEpEeJIOBHILI, JIOTYHOTO CTPYKTYpYBaHHS HAyKOBUX INpPEe3€HTallill, BUKOPUCTaHHS
BI3yaJIbLHUX  MaTepialiB, apryMEHTOBAHOTO  MPEJCTABJIEHHS  PE3yJAbTaTiB  JIOCIIIKEHb,
(dbopMymnIOBaHHS 3aluTaHb 1 BIAMOBiAEH, ydacTi B HAyKOBUX JUCKYCisX. s pO3BUTKY HaBHUYOK
HAyKOBO-TI€JAroriyHOT AISUIBHOCTI aHTIIHCHKOI0 MOBOIO BHUKOPHUCTOBYIOTBCS 3pa3KH CHIIA0YCIB,
HaBYAJBHUX TPE3EHTAallldf, Bifeo3amucH JIeKLid, METOAWYHI MaTepiaiu 3 (HOPMYITIOBAHHS
HaBYAJbHUX I[UIeH, HaJaHHS TOSCHEHb Ta IHCTPYKIM, a TaKoXX 3aBJaHHSA 3 MIATOTOBKHU M
MpOBeACHHS (PparMeHTIB HABYAIBHUX 3aHATH 1 JIEKIIIH aHTJIiHCEKOI0 MOBOIO.
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